






	
  
	
  
GIOCHIAMO	
  ASSIEME	
  DAL	
  1928	
  
Socialità	
  e	
  diver.mento,	
  il	
  piacere	
  di	
  giocare	
  e	
  imparare	
  assieme,	
  di	
  
condividere	
  momen.	
  di	
  gioia	
  in	
  famiglia	
  o	
  tra	
  amici	
  a6raverso	
  il	
  gioco.	
  Una	
  
passione	
  auten.ca,	
  tramandata	
  di	
  generazione	
  in	
  generazione,	
  in	
  grado	
  di	
  
unire	
  giovani	
  ed	
  adul.,	
  nonni	
  e	
  bambini.	
  
	
  
Dal	
  Negro	
  è	
  tu6o	
  questo:	
  due	
  secoli	
  di	
  storia	
  dedica.	
  alle	
  carte	
  da	
  gioco,	
  ai	
  
giochi	
  tradizionali	
  in	
  legno	
  ed	
  oggi	
  anche	
  ad	
  una	
  vasta	
  selezione	
  di	
  giochi	
  e	
  
gioca6oli	
  per	
  tu6e	
  le	
  età.	
  
	
  
	
  
PLAYING	
  TOGETHER	
  SINCE	
  1928	
  
Sociability,	
  fun,	
  the	
  pleasure	
  of	
  playing	
  and	
  learning	
  together	
  and	
  sharing	
  
moments	
  of	
  joy	
  with	
  family	
  and	
  friends	
  through	
  games.	
  	
  
A	
  genuine	
  passion,	
  handed	
  down	
  from	
  genera.on	
  to	
  genera.on,	
  bringing	
  
both	
  young	
  people	
  and	
  adults	
  together	
  as	
  well	
  as	
  grandparents	
  and	
  children	
  
alike.	
  	
  
	
  
Dal	
  Negro	
  is	
  all	
  of	
  this:	
  two	
  centuries	
  of	
  history	
  dedicated	
  to	
  playing	
  cards,	
  
tradi.onal	
  games	
  in	
  wood	
  and	
  now,	
  also	
  a	
  wide	
  selec.on	
  of	
  games	
  and	
  
toys	
  for	
  people	
  of	
  all	
  ages.	
  A	
  company	
  with	
  a	
  strong	
  past	
  now	
  looks	
  to	
  the	
  
future.	
  	
  
	
  
	
  



TWO	
  CENTURIES	
  OF	
  HISTORY	
  
	
   L’origine	
  della	
  leggenda	
  

La	
  fabbrica	
  di	
  carte	
  da	
  gioco	
  austriaca	
  ,	
  presente	
  in	
  Treviso	
  sin	
  
dal	
  1756,	
  è	
  diventata	
  di	
  proprietà	
  della	
  famiglia	
  Dal	
  Negro	
  nel	
  
1928.	
  
	
  
	
  
The	
  origins	
  of	
  the	
  legend	
  
In	
  1756	
  at	
  Treviso	
  in	
  Northern	
  Italy	
  a	
  playing	
  cards	
  factory	
  is	
  
established	
  of	
  Austrian	
  origin,	
  	
  
then	
  acquired	
  by	
  the	
  Dal	
  Negro	
  family	
  in	
  1928.	
  



Nel	
  2003	
  Dal	
  Negro	
  ha	
  rilevato	
  il	
  marchio	
  Masenghini,	
  fondato	
  nel	
  1876	
  a	
  Bergamo.	
  	
  	
  
Nel	
  2004	
  è	
  stata	
  rilevata	
  la	
  società	
  NTP,	
  specializzata	
  nella	
  produzione	
  di	
  carte	
  da	
  gioco	
  in	
  plas.ca	
  per	
  Casino.	
  	
  

At	
  the	
  beginning	
  of	
  the	
  21st	
  century,	
  Dal	
  Negro	
  acquired	
  Masenghini,	
  the	
  historical	
  playing	
  card	
  factory	
  founded	
  in	
  1876	
  in	
  Bergamo.	
  	
  
In	
  2004	
  Dal	
  Negro	
  acquired	
  NTP,	
  specialized	
  in	
  the	
  produc.on	
  of	
  plas.c	
  playing	
  cards	
  for	
  the	
  casino	
  market.	
  	
  





DAL	
  PRESENTE	
  AL	
  FUTURO	
  
Oltre	
  16.000	
  metri	
  quadra.	
  di	
  area	
  produYva	
  e	
  uffici,	
  60	
  dipenden.	
  e	
  40	
  agen.	
  in	
  tu6o	
  in	
  mondo,	
  Dal	
  
Negro	
  è	
  leader	
  nella	
  produzione	
  delle	
  carte	
  da	
  gioco.	
  Dal	
  Negro	
  è	
  presente	
  con	
  oltre	
  1.500	
  ar.coli	
  nei	
  
migliori	
  negozi	
  e	
  ha	
  inaugurato	
  recentemente	
  il	
  primo	
  Store	
  monomarca	
  a	
  Treviso.	
  
	
  
	
  
FROM	
  THE	
  PRESENT	
  TO	
  THE	
  FUTURE	
  
With	
  16,000	
  square	
  meters	
  of	
  produc.on	
  area	
  and	
  offices,	
  60	
  employees,	
  40	
  agents	
  worldwide,	
  Dal	
  Negro	
  
is	
  currently	
  a	
  world	
  leader	
  in	
  the	
  industry	
  with	
  a	
  range	
  of	
  over	
  1.500	
  ar.cles	
  available	
  at	
  the	
  best	
  stores.	
  	
  
Recently	
  it	
  was	
  opened	
  the	
  first	
  Dal	
  Negro’s	
  flagship	
  store	
  in	
  Treviso.	
  



ProdoY	
  unici	
  e	
  pres.giosi	
  crea.	
  da	
  maestri	
  ar.giani.	
  	
  
Un’accurata	
  selezione	
  di	
  materiali	
  per	
  creare	
  giochi	
  da	
  tavolo,	
  scacchiere	
  e	
  backgammon	
  di	
  qualità.	
  
	
  
	
  
Dal	
  Negro’s	
  made	
  in	
  Italy	
  wooden	
  products	
  are	
  both	
  unique	
  and	
  pres.gious,	
  created	
  by	
  the	
  hands	
  of	
  local	
  expert	
  craasmen.	
  	
  
A	
  carefully	
  selec.on	
  of	
  materials	
  to	
  create	
  inlaid	
  wooden	
  game	
  boxes,	
  chessboards	
  and	
  backgammon	
  sets.	
  

Nice	
  to	
  behold,	
  perfect	
  for	
  playing	
  



DIVERTIAMOCI	
  CON…	
  
	
  
Un	
  catalogo	
  con	
  un’ampia	
  varietà	
  di	
  giochi	
  per	
  bambino,	
  giochi	
  da	
  viaggio,	
  giochi	
  
educa.vi,	
  giochi	
  di	
  strategia	
  e	
  di	
  abilità,	
  giochi	
  all’aperto,	
  di	
  gruppo	
  e	
  per	
  tu6a	
  la	
  
famiglia.	
  
	
  
	
  
LET’S	
  HAVE	
  FUN	
  WITH…	
  
	
  
A	
  vast	
  catalogue	
  with	
  a	
  full	
  range	
  of	
  babies	
  toys,	
  travel	
  games,	
  educa.onal	
  games,	
  
games	
  of	
  skill	
  and	
  strategy,	
  outdoor	
  games	
  and	
  games	
  for	
  families	
  and	
  groups.	
  	
  



QUALITÀ	
  DI	
  STAMPA	
  E	
  MATERIALI	
  
	
  
Solidità,	
  ecologia,	
  design.	
  Le	
  carte	
  Dal	
  Negro	
  garan.scono	
  
la	
  migliore	
  esperienza	
  di	
  gioco,	
  sia	
  in	
  ambito	
  privato	
  sia	
  
professionale,	
  grazie	
  a	
  un'accurata	
  scelta	
  delle	
  materie	
  
prime	
  e	
  alla	
  massima	
  a6enzione	
  posta	
  in	
  tu6e	
  le	
  fasi	
  di	
  
stampa:	
  fru6o	
  di	
  una	
  sinergia	
  ideale	
  tra	
  l'esperienza	
  dei	
  suoi	
  
maestri	
  ar.giani	
  e	
  la	
  tecnologia	
  delle	
  a6rezzature	
  
impiegate.	
  	
  
	
  
	
  
	
  
PRINT	
  QUALITY	
  AND	
  MATERIALS	
  
	
  
Solidity,	
  ecology	
  and	
  design.	
  Dal	
  Negro’s	
  playing	
  cards	
  
provide	
  the	
  utmost	
  experience	
  in	
  card	
  games	
  in	
  both	
  
private	
  and	
  professional	
  contexts,	
  thanks	
  to	
  the	
  careful	
  
selec.on	
  of	
  raw	
  materials	
  and	
  the	
  greatest	
  care	
  taken	
  in	
  all	
  
phases	
  of	
  prin.ng.	
  A	
  perfect	
  synergy	
  between	
  
the	
  experience	
  of	
  master	
  craasmen	
  and	
  the	
  
latest	
  technology	
  in	
  produc.on	
  techniques.	
  	
  
	
  
	
  
	
  





Grazie	
  per	
  l’a6enzione.	
  
	
  	
  
Thank	
  you	
  for	
  your	
  .me.	
  



TEODOMIRO	
  DAL	
  NEGRO	
  SPA	
  
Piazza	
  Cavarzerani	
  9,	
  31030	
  Carbonera,	
  Treviso	
  -­‐	
  Italy	
  	
  

T.+39.0422.6922	
  -­‐	
  F.+39.0422.692490	
  	
  


